Proper 27 - Year C
Closest to November 9
Haggai 1:15b—2:9 
Ps. 145:1-5,18-21
or  Ps. 98

or 
Job 19:23-27a
Ps. 17:1-9 

2 Thessalonians 2:1-5,13-17
Luke 20:27-38



Proper 27

Collect:  
O God, whose blessed Son came into the World that he might destroy the works of devil and make us children of God and heirs of eternal life: Grant that, having this hope, we may purify ourselves as he is pure; that, when he comes again with power and great glory, we may be made like him in his eternal and glorious kingdom; where he lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever.   Amen.


The Book of Haggai 	1:15b — 2:9
In the second year of King Darius, in the seventh month, on the twenty-first day of the month, the word of the LORD came by the prophet Haggai, saying: Speak now to Zerubbabel son of Shealtiel, governor of Judah, and to Joshua son of Jehozadak, the high priest, and to the remnant of the people, and say, Who is left among you that saw this house in its former glory? How does it look to you now? Is it not in your sight as nothing? Yet now take courage, O Zerubbabel, says the LORD; take courage, O Joshua, son of Jehozadak, the high priest; take courage, all you people of the land, says the LORD; work, for I am with you, says the LORD of hosts, according to the promise that I made you when you came out of Egypt. My spirit abides among you; do not fear. For thus says the LORD of hosts: Once again, in a little while, I will shake the heavens and the earth and the sea and the dry land; and I will shake all the nations, so that the treasure of all nations shall come, and I will fill this house with splendor, says the LORD of hosts. The silver is mine, and the gold is mine, says the LORD of hosts. The latter splendor of this house shall be greater than the former, says the LORD of hosts; and in this place I will give prosperity, says the LORD of hosts.


Psalm    	145: 1-5, 18-21
1  	I will exalt you, O God my King, *
 		and bless your Name for ever and ever.
2  	Every day will I bless you *
 		and praise your Name for ever and ever.
3  	Great is the LORD and greatly to be praised; *
 		there is no end to his greatness.
4  	One generation shall praise your works to another *
 		and shall declare your power.
5  	I will ponder the glorious splendor of your majesty *
 		and all your marvelous works.
 

18  	The LORD is righteous in all his ways *
 		and loving in all his works.
19  	The LORD is near to those who call upon him, *
 		to all who call upon him faithfully.
20  	He fulfills the desire of those who fear him; *
 		he hears their cry and helps them.
21  	The LORD preserves all those who love him, *
 		but he destroys all the wicked.



Or

Psalm    	98
1  	Sing to the LORD a new song, *
 		for he has done marvelous things.
2  	With his right hand and his holy arm *
 		has he won for himself the victory.
3  	The LORD has made known his victory; *
 		his righteousness has he openly shown in
		the sight of the nations.
4  	He remembers his mercy and faithfulness to
			the house of Israel, *
 		and all the ends of the earth have seen the
			victory of our God.
5  	Shout with joy to the LORD, all you lands; *
 		lift up your voice, rejoice, and sing.
6  	Sing to the LORD with the harp, *
 		with the harp and the voice of song.
7  	With trumpets and the sound of the horn *
 		shout with joy before the King, the LORD.
8  	Let the sea make a noise and all that is in it, *
 		the lands and those who dwell therein.
9  	Let the rivers clap their hands, *
 		and let the hills ring out with joy before the LORD,
 		when he comes to judge the earth.
10  	In righteousness shall he judge the world *
 		and the peoples with equity.


OR

[bookmark: _GoBack]The Book of Job		19: 23 – 27a
“O that my words were written down! O that they were inscribed in a book! O that with an iron pen and with lead they were engraved on a rock forever! For I know that my Redeemer lives, and that at the last he will stand upon the earth; and after my skin has been thus destroyed, then in my flesh I shall see God, whom I shall see on my side, and my eyes shall behold, and not another.”


Psalm    	17: 1 - 9
1  	Hear my plea of innocence, O LORD;
	give heed to my cry; *
 		listen to my prayer, which does not come from lying lips.
2  	Let my vindication come forth from your presence; *
 		let your eyes be fixed on justice.
3  	Weigh my heart, summon me by night, *
 		melt me down; you will find no impurity in me.
4  	I give no offense with my mouth as others do; *
 		I have heeded the words of your lips.
5  	My footsteps hold fast to the ways of your law; *
 		in your paths my feet shall not stumble.
6  	I call upon you, O God, for you will answer me; *
 		incline your ear to me and hear my words.
7  	Show me your marvelous loving kindness, *
 		O Savior of those who take refuge at your right hand
 		from those who rise up against them.
8  	Keep me as the apple of your eye; *
 		hide me under the shadow of your wings,
9  	From the wicked who assault me, *
 		from my deadly enemies who surround me. 


The Second Epistle to the Thessalonians 	2:1-5, 13-17
As to the coming of our Lord Jesus Christ and our being gathered together to him, we beg you, brothers and sisters, not to be quickly shaken in mind or alarmed, either by spirit or by word or by letter, as though from us, to the effect that the day of the Lord is already here. Let no one deceive you in any way; for that day will not come unless the rebellion comes first and the lawless one is revealed, the one destined for destruction. He opposes and exalts himself above every so-called god or object of worship, so that he takes his seat in the temple of God, declaring himself to be God. Do you not remember that I told you these things when I was still with you? 

But we must always give thanks to God for you, brothers and sisters beloved by the Lord, because God chose you as the first fruits for salvation through sanctification by the Spirit and through belief in the truth. For this purpose he called you through our proclamation of the good news, so that you may obtain the glory of our Lord Jesus Christ. So then, brothers and sisters, stand firm and hold fast to the traditions that you were taught by us, either by word of mouth or by our letter.

Now may our Lord Jesus Christ himself and God our Father, who loved us and through grace gave us eternal comfort and good hope, comfort your hearts and strengthen them in every good work and word.



 The Gospel according to Luke 	20: 27 - 38
Some Sadducees, those who say there is no resurrection, came to Jesus and asked him a question, "Teacher, Moses wrote for us that if a man's brother dies, leaving a wife but no children, the man shall marry the widow and raise up children for his brother. Now there were seven brothers; the first married, and died childless; then the second and the third married her, and so in the same way all seven died childless. Finally the woman also died. In the resurrection, therefore, whose wife will the woman be? For the seven had married her."

Jesus said to them, "Those who belong to this age marry and are given in marriage; but those who are considered worthy of a place in that age and in the resurrection from the dead neither marry nor are given in marriage. Indeed they cannot die anymore, because they are like angels and are children of God, being children of the resurrection. And the fact that the dead are raised Moses himself showed, in the story about the bush, where he speaks of the Lord as the God of Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob. Now he is God not of the dead, but of the living; for to him all of them are alive."


 
合 時 儀 文   第 二 十 七 式

祝 文 
上帝啊，當讚美的聖子，昔日來到世間，為要除滅魔鬼的工作，使我們重新成為上帝的兒女，得以承受永生：我們既然有這盼望，就求主使我們潔淨自己，像聖子一樣；這樣，到了聖子大有權柄和威榮再降臨的時候，我們可以與主一樣在主永遠榮耀的國度裡；聖子和聖父、聖靈，一同永生，一同掌權，惟一上帝，永無窮盡。 阿 們 。

哈 該 書		1:15b — 2:9
這是在大利烏王第二年。七月二十一日，耶和華的話臨到先知哈該說：“你要曉諭猶大省長撒拉鐵的兒子所羅巴伯和約撒答的兒子大祭司約書亞，並剩下的百姓說：‘你們中間存留的，有誰見過這殿從前的榮耀呢？現在你們看著如何？豈不在眼中看如無有嗎？’” 耶和華說：‘所羅巴伯啊，雖然如此，你當剛強！約撒答的兒子大祭司約書亞啊，你也當剛強！這地的百姓，你們都當剛強做工，因為我與你們同在。這是萬軍之耶和華說的。這是照著你們出埃及我與你們立約的話。那時，我的靈住在你們中間，你們不要懼怕。’“萬軍之耶和華如此說：‘過不多時，我必再一次震動天地、滄海與旱地。我必震動萬國。萬國的珍寶必都運來，我就使這殿滿了榮耀。’這是萬軍之耶和華說的。萬軍之耶和華說：‘銀子是我的，金子也是我的。這殿後來的榮耀必大過先前的榮耀。在這地方我必賜平安。’這是萬軍之耶和華說的。”


詩  篇    	145: 1-5, 18-21
1	我的上帝我的王啊，我要尊崇你！*
		我要永永遠遠稱頌你的名！
2	我要天天稱頌你，*
		也要永永遠遠讚美你的名！
3	耶和華本為大，該受大讚美；*
		其大無法測度。
4	這代要對那代頌讚你的作為，*
		也要傳揚你的大能。
5	我要默念你威嚴的尊榮*
		和你奇妙的作為。

18	耶和華在他一切所行的，無不公義；*
		在他一切所作的都有慈愛。
19	凡求告耶和華的，就是誠心求告他的，*
		耶和華便與他們相近。
20	敬畏他的，他必成就他們的心願，*
		也必聽他們的呼求，拯救他們。
21	耶和華保護一切愛他的人，*
		卻要滅絕一切的惡人。

或

詩  篇    	98
1	你們要向耶和華唱新歌！*
		因為他行過奇妙的事；
2	他的右手和聖臂*
		施行救恩。
3	耶和華發明了他的救恩，*
		在列邦人眼前顯出公義；
4	記念他向以色列家所發的慈愛，所憑的信實。*
		地的四極都看見我們上帝的救恩。
5	全地都要向耶和華歡樂！*
		要發起大聲，歡呼歌頌。
6	要用琴歌頌耶和華；*
		用琴和詩歌的聲音歌頌他！
7	用號和角聲，*
		在大君王耶和華面前歡呼！
8	願海和其中所充滿的澎湃；*
		世界和住在其間的也要發聲。
9	願大水拍手；*
		願諸山在耶和華面前一同歡呼；
		因為他來要審判遍地。
10	他要按公義審判世界，*
		按公正審判萬民。



或
約 伯 記		19: 23 – 27a
惟願我的言語現在寫上，都記錄在書上；用鐵筆鐫刻，用鉛灌在磐石上，直存到永遠。我知道我的救贖主活著，末了必站立在地上。我這皮肉滅絕之後，我必在肉體之外得見上帝。我自己要見他，親眼要看他，並不像外人。

詩  篇    	17: 1 - 9 
1	耶和華啊，求你聽聞公義，
	側耳聽我的呼籲！*
		求你留心聽我這不出於詭詐嘴唇的祈禱。
2	願我的判語從你面前發出；*
		願你的眼睛觀看公正。
3	你已經試驗我的心；你在夜間鑒察我；*
		你熬煉我，卻找不著甚麼．
4	我立志叫我口中沒有過失。*
		我藉著你嘴唇的言語自己謹守。
5	我的腳踏定了你的路徑；*
		我的兩腳未曾滑跌。
6	上帝啊，我曾求告你，因為你必應允我；*
		求你向我側耳，聽我的言語。
7	求你顯出你奇妙的慈愛來！*
		你是那用右手拯救投靠你的
		脫離起來攻擊他們的人。
8	求你保護我，如同保護眼中的瞳人；*
		將我隱藏在你翅膀的蔭下，
9	使我脫離那欺壓我的惡人，*
		就是圍困我要害我命的仇敵。


帖撒羅尼迦後書  	2:1-5, 13-17
弟兄們，論到我們主耶穌基督降臨和我們到他那裡聚集，我勸你們：無論有靈、有言語、有冒我名的書信，說主的日子現在到了，不要輕易動心，也不要驚慌。人不拘用甚麼法子，你們總不要被他誘惑！因為那日子以前，必有離道反教的事，並有那大罪人，就是沉淪之子，顯露出來。他是抵擋主，高抬自己，超過一切稱為神的和一切受人敬拜的，甚至坐在上帝的殿裡自稱是上帝。我還在你們那裡的時候，曾把這些事告訴你們，你們不記得嗎？

主所愛的弟兄們哪，我們本該常為你們感謝上帝，因為他從起初揀選了你們，叫你們因信真道，又被聖靈感動，成為聖潔，能以得救。上帝藉我們所傳的福音召你們到這地步，好得著我們主耶穌基督的榮光。所以弟兄們，你們要站立得穩，凡所領受的教訓，不拘是我們口傳的，是信上寫的，都要堅守。

但願我們主耶穌基督和那愛我們、開恩將永遠的安慰並美好的盼望賜給我們的父上帝，安慰你們的心，並且在一切善行善言上堅固你們。


路 加 福 音		20: 27 - 38
撒都該人常說沒有復活的事。有幾個來問耶穌說： “夫子！摩西為我們寫著說：‘人若有妻無子就死了，他兄弟當娶他的妻，為哥哥生子立後。’有弟兄七人，第一個娶了妻，沒有孩子死了；第二個、第三個也娶過她； 那七個人都娶過她，沒有留下孩子就死了。後來婦人也死了。這樣，當復活的時候，她是哪一個的妻子呢？因為他們七個人都娶過她。” 耶穌說：“這世界的人有娶有嫁；惟有算為配得那世界，與從死裡復活的人，也不娶也不嫁，因為他們不能再死，和天使一樣；既是復活的人，就為上帝的兒子。至於死人復活，摩西在荊棘篇上，稱主是亞伯拉罕的上帝，以撒的上帝，雅各的上帝，就指示明白了。上帝原不是死人的上帝，乃是活人的上帝；因為在他那裡，人都是活的。”

